Faludy Gyorgy: Oda a magyar nyelvhez

Most, hogy szobamban ér az est setétje,

te jutsz eszembe, Szent Gellért cselédje,

s ajkad, melyrél az esti fak alol

el6szor szolt az ének magyarul.

Arcod tatar emléke mar kddos,

de titkunk itt e foldon még kozos

s a te dalod zsong minden idegemben
itt, idegenben.

Magyar nyelv! Vandorutakon kisérém,

sértett gogémben értom és kisértom,

kinok kozt, gondjaimtol részegen,

orokzold foldem és egész egem,

borom, bérem, biram, borom, mig birom

és soraimmal sorsom tul a siron,

kurjong6 kedv, komisz kdzony, konok gyasz:
mennyei poggyasz.

Magyar szé! Ajkamon s gégém lazan

vont hangszerén lazam, hdzam, hazam,

almom-dlmom, lovacskdam, csengds szanom,

és dal a szdmon, mit kérnek majd szamon: —

nincs vasvertem, pancélom, mellvasom,

de Berzsenyivel zeng a mellkasom

s nem gyoz le ellenség, rangomra torvén,
sem haditorvény.

Johetsz ream méreggel, torrel, ékkel,

de én itt allok az ikes igékkel.

Arkon-bokron kergethetsz hét vilagnak:

a hangutanzo szék utdnam szallnak,

mint sustorgd fuizesbe font utak

folott alkonykor krugaté ludak,

s minden szavamban szazszor latom orcad,
bus Magyarorszag.

Kihalt gyokok: tozeggel sulyos rétek,
ahol a fak, mint holt igék, kiégtek.
Os sz6k: a szemhatdarrél szézadok
kodebdl meg derengd nadasok,
gyepus vapakon elhullt katonak,
s ti bibicek, bolények, battonyak,
miket vadasztak vén csillyehajokrol
lapos aszdkon.

Magas hangok: szocskék és tiicskok rétje,
mély hangok: alkony violasotétje,
karomlésok veszejts vadona,
mondatszerkesztés pogany pagonya,
kotdszok: sok-sok illand fodor,
s hangsuly, te vidam, hangsuly, te komor,
lelkiink dolmanya, szotteses, vilagszep

s buzaviragkék.

Kéri Palnak

Mult T-je: térténelmink varjaszarnya,
karok, keresztek és bitofak arnya,
s melléknevek, gazdag virdgbarazdak,
busék, bujak, burjanzdk és garazdak,
melyik vidam faeke nyomtatott?
S ti mellérendelt, kurta mondatok
mint paprika, ha fiizére vereslon

16g az ereszrol.

Ragok: szegények szurtos csecsemdi,

kapaszkodtok s nem tudtok nagyra néni,

és E-betiik serege: fekete

mezon zsellérek koldus menete,

s ti kong6-bongd helyhatérozok,

kukoricasban j6 iranyt hozok,

ban-ben-bim-bam: toronybdl messze hangzo6
konnyii harangszo.

Jelentomod. Az aszaly mindorokre

rault a sziirke, megrepedt rogokre.

Maganhangzé-illeszkedés! Kajan

torvénykonyvvé Werbdczi gyurt talan?

Mi vagy? Flledt 6todfél szdzada

robotba tort paraszt alazata,

vagy osszhang, mely jovendd, szebb utakra
messze mutatna?

Es fonevek, ti szikarak és szépek,

ti birtokos ragokkal Gri népek,
orszagvesztok, elmozdithatlanok,

s ti elsikkadt, felorolt alanyok,
megolt vagy messze bujdoso fiak,
Hajndczyk, Dozsak meg Rakdcziak —
0 jaj nektnk, mi tértént ennyi langgal

és a hazankkal?

Parasztok nyelve, nem urak latinja,
nem grofok rangja, de jobbagyok kinja,
magyar nyelv! fergetegben allé facska,
hajlongasz szélcibaltan, megalazva —
s ki fog-e torzsdd lombbal hajtani?
Te vagy jeleniink és a hajdani
arcunkat rejté Veronika-kendo

és a jovendo.

Magyar nyelv! Sarjadsz és egy vagy velunk
és forrd, mint forrongé szellemiink.
Nem teljesiilt vagy, de égo igéret,
kozos jovo és felzengd itélet,
nem hiis palackok tiszta obora,
nem billentyiire jaro zongora,
de erjedo must, konnyeinkben 1szo
tarogatdszo.
(Paris, 1940)



